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Czi gány Ákos fo tói nak le tisz tult sá ga, geo met -

ri kus szép sé ge és me ta fo ri kus–kon cep tu á lis

gaz dag sá ga el mé lyült szem lélôdés re hív ja a nézôt. Szûk-

sza vú mûvé szet ez, mely ép pen szûksza vú sá gá val in-

dít ja el a szem lélôdôben az asszo ciá ciók le zár ha tat lan

bur ján zá sát. Fi lo zó fiai és esz té ti kai kér dé sek, a fo tó zás

tör té ne té nek so krétû örök sé ge, a tu do mány, il let ve a hit

gya kor la tai és meggyôzôdé sei kel nek élet re és lép nek

pár be széd be egy más sal eze ket a ké pe ket néz ve, me lyek

eköz ben – tár gyuk és ér zé ki minôsé gük te kin te té ben –

szin te bosszan tóan egy szerûek.

A két kiál lí tott so ro za tot (Egek [Hom ma ge à Hi roshi

Su gi mo to], 2010–2012 és Dar win on li ne, 2009–2012) ezen

túl is össze kö ti, hogy té má juk az ûr, a ki töl tet len tér, „az

üres tér esz té ti ká ja” – aho gyan a mûvész ma ga fo gal maz

a Dar win on li ne- ról. Az Egek fo tói bu da pes ti gan gos há -

zak ud va rán ké szül tek, függôle ge sen föl fe lé for dí tott

fény ké pezôgép pel. A fe hér eget a fo lyo sók sötét sáv ja

ha tá rol ja hol sza bá lyos, hol sza bály ta lan alak ban. Erôsen

kont rasz tos fe ke te-fe hér ké pe ket lá tunk, me lyek sík ká

vál toz tat ják az eme le tek és a vég te len égbolt tér be li ki -

ter je dé sét: ve títôvá szon-szerûen fe szül rá az ég világos

sok szö ge a há zak ko mor ke re té re. Az abszt rak ció és az

ott ho nos ismerôsség vil ló dzik egy más ba eze ken a ké pe -

ken, aho gyan a gan gos há zak, me lyek ha son ló sá guk ban

is oly kü lön bözôek, anyag ta lan ná, merô geo met riai for -

má vá vál nak. A hét köz na pok ban fö lénk ma ga so dó épü -

le tek, me lyek a bu da pes tiek vagy más eu ró pai város la kók

szá má ra a leg ter mé sze te sebb kör nye ze tet je len tik, fel -

bo rul nak; ami fö löt tünk szo kott len ni, hir te len elénk ke -

rül. A szo kat lan né zet a fa la kat pusz ta ke ret té ala kít ja át,

s a há zak fö lött ma ga so dó eget ál lít ja a kö zép pont ba,

de azt is meg foszt ja mély sé gétôl (vagy ma gas sá gá tól).

A ké pek ve títôvá szon-szerû köze pe uta lás a japán–ame -

ri kai kon cep tu á lis fotó mûvész, Hi ro shi Su gi mo to The at -

res (Film szín há zak) címû so ro za tá ra, mely hez Su gi mo to

mo zik ban he lyez te el a fény ké pezôgé pét, és az egész film

alatt nyit va tar tott blen dé vel ké szí tett ké pe ket. Így a ké -

pek köze pe, „a film he lye” fe hér re égett, és erôs kont rasz -

tot al kot a nézôtér arc hi tek tú rá já val. Míg Su gi mo to a fil -

met al ko tó fény je le ket sûrí ti egyet len kép pé, ad dig az

Egek az ég ter mé sze tes fé nyét vál toz tat ja egy szín há zias

szce ní ro zás drá mai sze replôjé vé. Egy szer re tá rul elénk az

üres ég mint pusz ta for ma, egy kép struk tú rá já nak ele -

me és mint val lá si és köz na pi me ta fo rák sûrû szö ve dé ke.

A Dar win on li ne címû so ro zat hoz Czi gány Ákos Charles

Dar win mûvei nek in ter ne ten fel lel hetô ko rai kiadá sai -

ból vá lo gat ta ki és ren dez te ráccsá az üre sen ma radt

olda la kat. A mi ni má lis mé ret iga zí tá son kí vül nem változ -

ta tott a dar win -on li ne .org .uk ol dal ról le töl tött di gi tá lis

szke ne ken. A táb la kép szerû és ki sebb mé retû nyo ma -

tok tá vol ról néz ve abszt rakt geo met ri kus fest mé nyek -

nek tûnnek, sok szor csak kö ze lebb lép ve vesszük ész re

a szken nelt la po kon a ki sebb-na gyobb nyo mo kat: a túlol -

dal ról átütô szel lem kép szerû áb rá kat, a di gi tá lis arc hí -

vum „víz je lét”, a la pok re pe dé seit, szennyezôdé sét: a le -

fény ké pe zett könyv lap árul ko dó je leit. Míg a nagy vá ro -

si kör fo lyo sós há zak tetszôle ge sen fel cse rél hetôekG
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egy más sal a so ro zat ban, Dar win mûvei nek ki vá lasz tá -

sa egész biz to san nem eset le ges. A mûvész ma ga is utal

rá, hogy a so ro za tot a Dar win-ju bi leum, és fôleg az ünnep -

lés nek egy kü lön le ges ho za dé ka ins pi rál ta. 2009-ben

volt Dar win szü le té sé nek két szá za dik és A fa jok ere de -

te meg je le né sé nek száz öt ve ne dik év for du ló ja. A ju bi -

leum új ra fel szí tot ta az em ber evo lú ció já nak tu do má -

nyos ma gya rá za tát két ség be vo nó, az is te ni te rem tés -

be ve tett hi tet mint egyen ran gú tu dást pro mo tá ló

moz gal ma kat, ami is mét a fi gye lem kö zép pont já ba ál -

lí tot ta a tu do má nyos megis me rés és a val lá sos hit vi -

szo nyá nak kér dé sét. A kép so ro zat nem úgy kap cso ló dik

eh hez a vi tá hoz, hogy ál lást akar fog lal ni va la me lyik ol -

da lon. In kább úgy mu tat ja fel Dar win köny vei nek üres

ol da lait, mint a kü lön fé le meggyôzôdé sek vak folt jait,

azt a he lyet, ahol a vi lág megis me ré sé nek és be la ká sá -

nak egy más sal sok szor nem ki bé kít hetô, de mégis csak

együtt élô mó du szai összeüt köz nek egy más sal.

Czi gány Ákos ké pei nek egy szerû szép sé ge és bensô -

sé ges kap cso la ta a megis me rés kér dé sei vel a fo tó zás

hôsko rát jut tat ja eszünk be. Azo kat az elsô fel vé te le ket,

ame lyek a kép re rög zít hetô fény bûvö le té ben szü let tek

a 19. szá zad elsô fe lé ben; vagy azo kat a né hány év ti zed -

del késôbbi tár sait, me lyek nek ké szítôi a tu do mány szol -

gá la tá ba ál lí tot ták a fény ké pe zést, és a sza bad szem-

mel nem lát ha tó vi lág fel fe de zé sé re tö re ked tek. Az

ab la kok ról ké szült ko rai kont rasz tos ké pek, az elsô mik -

rosz kóp fel vé te lek és rönt gen fo tók vagy az ak ko ri ban

ugyan csak tu do má nyos rang gal bí ró szel lem fény ké pek

sej tel mes szép sé ge kö szön vissza Czi gány mun káin. Őt

azon ban ma ga a tech ni ka nem ér dek li kü lö nö seb ben a

fény ké pe zés ben, mindig ah hoz az esz köz höz nyúl, ame -

lyik a leg prak ti ku sabb a szá má ra: az Egek je lentôs ré sze

egy szerû tu ris ta gép pel ké szült, a Dar win-so ro zat hoz pe -

dig a szó szo ros ér tel mé ben ma ga nem is ké szí tett fo -

tó kat, ha nem az on li ne arc hí vum szken jeit mint ta lált

tár gya kat hasz nál ta fel. Ami vi szont na gyon is ér dek li,

az a me di a li tás: a lát vány, a tu dás, az igaz ság köz ve tí -

tett sé ge mint a fo tó (és per sze min den más kép) le küzd -

he tet len ve le já ró ja. Le gyen szó akár vit rin ben ôrzött,

majd két száz éves ôsfo tó ról, akár an nak az in ter ne ten

fel lel hetô di gi tá lis utód já ról; min den fo tó el is fe di azt,

amit meg akar mu tat ni, mint a fe hér ég da ra bok vagy a

könyv la pok üres koc kái. Czi gány Ákos itt lát ha tó ké pei

(és más mun kái is) ar ra val la nak, hogy a so ro zat al ko tás

szá má ra nem az ön do ku men tá lás vagy a kiál lí tás kény -

szerûsé ge, ha nem alap vetô mun ka mód szer, és a ké pek

je len té sé nek lé nye gi össze tevôje. So ro za tot ké szí te ni

annyit tesz, hogy be tar tunk egy ön ma gunk ra rótt sza -

bályt. Ko ráb bi, Re gu la címû mun ká jához Czi gány pél dául

13 szí nes ko los to ri ke rengôab lak ról ké szült fo tó kom bi -

ná ciói ból ho zott lét re 39 kom po zí ciót. Ez zel a vég te le -

nül ko mo lyan vett já ték kal az egy ko ri pan non hal mi diák

Szent Be ne dek Re gu lá ja, a szer ze te si élet mi nu ció zu san

meg ha tá ro zott rend je elôtt is tisz te leg. A so ro zat ön -

ként vál lalt fe gyel me nem csak a mûvé szet mint ko moly

já ték ve le já ró ja, ha nem el választ ha tat lan a gyûjtôszen -

ve délytôl is. Az ég-gyûjte ménybôl csakúgy, mint az üres

Dar win-ol da lak módsze res, szor gal mas ki vo na to lá sá ból

és nett el ren de zé sébôl a má niá kus, ir gal mat nem is merô

gyûjtô is ki ka csint ránk. És vé gül, a sze ri a li tás  nak még

egy arca fel sej lik eze ken a ké pe ken: a so ro zat al ko tás mint

a tu do mány ké pi re to ri ká ja. A tu do má nyos megis me rés -

ben ugyan an nak a kép ki vá gás nak és beál lí tás nak az is -

mét lé se, a fel lel hetô va riá ciók összegyûjté se és sza bá -

lyos el ren de zé se az zal az ígé ret tel ke cseg tet, hogy ha elég

so káig és elég sza bá lyo san foly tat juk, elju tunk va la mi

vég ér vé nyes tu dás hoz. A kiál lí tott képe ken a fo lyo sók ke -

re tez te ég bolt, il let ve a Dar win-kö te tek üres lap jai úgy

tûnnek fel, mint megis me rés re ki sze melt fur csa je len sé -

gek, me lye ket górcsô alá kell ven ni, ala pos vizs gá lat nak

alá vet ni, össze ha son lí ta ni, rend sze rez ni, hogy vé gé re

járhas sunk a tit kuk nak. Czi gány al ko tói ha bi tu sát te hát

egy szer re jel lemzi a já ték és a megis me rés szen ve dé lye,

vala mint a végsô igaz sá gok fir ta tá sá val kap cso la tos sze -

líd iró nia.
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90 üres oldal a Fish Part 4 of The zoology of the voyage of HMS Beagle by Leonard Jenyns c. műből. 
Edited and superintended by Charles Darwin. London, Smith Elder and Co. 1842.

2009 | giclée print, 177 × 142 cm, magántulajdon 
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160 üres oldal a Birds Part 3 of The zoology of the voyage of H. M. S. Beagle. by John Gould c. műből. 
Edited and superintended by Charles Darwin. London, Smith Elder and Co. 1841. 

2009 | giclée print, 140 × 162 cm, magántulajdon 



27

81 üres oldal a The narrative of the voyages of H. M. Ships Adventure and Beagle c. műből. 
London, Henry Colburn [1st ed.] 1831–1836. Vol. 2. Robert FitzRoy: Proceedings of the second expedition. 1839. 

2009 | giclée print, 150 × 90 cm, magántulajdon 
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20 üres oldal a Charles Darwin: The variation of animals and plants under domesticatio c. műből. 
Vols. 1–2. New York, Judd & Co. [1st American ed.] 1868. 

2009 | giclée print, 90 × 44 cm, magántulajdon 



29

CZIGÁNY ÁKOS

35 üres oldal a H. E. Litchfield (ed.): Emma Darwin, wife of Charles Darwin. 
A century of family letters c. műből. Vols. 1–2. Cambridge, Privately printed at the University Press. 1904. 

2009 | giclée print, 90 × 82 cm, magántulajdon 



30

CZIGÁNY ÁKOS

64 üres oldal a The zoology of the voyage of H. M. S. Beagle c. műből. 
Edited and superintended by Charles Darwin. London, Henry Colburn, 1838–1843. Part 5. Reptiles by Thomas Bell. 1843.

2009 | giclée print, 53 × 38 cm, magántulajdon 
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16 üres oldal a Charles Darwin: The variation of animals and plants under domestication c. műből. 
London, John Murray. 2d ed. [Final text] Vols. 1–2. 1875. 

2009 | giclée print, 44 × 28 cm, magántulajdon 
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12 üres oldal a Charles Darwin: The power of movement in plants c. műből. 
New York, D. Appleton and Company. 1881.

2009 | giclée print, 35 × 29 cm, magántulajdon 
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36 üres oldal a Francis Darwin (ed.): The life and letters of Charles Darwin, including an autobiographical chapter c. műből.
Vols. 1–3. London, John Murray. 1887.

2009 | giclée print, 55,4 × 34 cm, magántulajdon
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99 üres oldal a The zoology of the voyage of H. M. S. Beagle c. műből. Edited and superintended by Charles Darwin. 
London, Henry Colburn. 1838–1843. Part 1. Fossil Mammalia by R. Owen. 1838–1840. 

2009–2010 | giclée print, 150 × 135 cm, magántulajdon 
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12 üres oldal a Darwin, C. R. Rejse om Jorden. Populære Skildringer c. műből. 
Translated by Emil Christian Hansen & Alfred Jørgensen. [1st ed.] Copenhagen, Brødrene Salmonsen (J. Salmonsen). 1876. 

2010 | giclée print, 34 × 29 cm, magántulajdon
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12 üres oldal a Charles Darwin: Der Ausdruck der Gemüthsbewegungen bei dem Menschen und den Thieren c. műből. 
Übersetzt von J. Victor Carus. Stuttgart, E. Schweizerbart'sche Verlagshandlung (E. Koch). [Dritte, sorgfältig durchgesehene Auflage] 1877.

2010 | giclée print, 48 × 38 cm, magántulajdon 
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Czigány Ákos: 9 üres oldal a Charles Darwin: Die Entstehung der Arten im Thier- und Pflanzen-Reich durch natürliche Züchtung, 
oder Erhaltung der vervollkommneten Rassen im Kampfe um's Daseyn c. műből. Übersetzt von Heinrich Georg Bronn. 

Stuttgart: E. Schweizerbart'sche Verlagshandlung. Zweite vermehrte und sehr verbesserte Auflage. 1863.
2010 | giclée print, 90 × 51 cm, magántulajdon 
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16 üres oldal a Charles Darwin: The variation of animals and plants under domestication c. műből. Vols. 1–2. 
London, John Murray. [Second edition, revised] 1893. 

2010 | giclée print, 90 × 53 cm, magántulajdon 
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12 üres oldal a Calendar of the Letters of Charles Robert Darwin to Asa Gray c. műből. Prepared by The Historical Records Survey,
Division of Professional and Service Projects Work Projects Administration, Boston, Massachusetts, December, 1939. 

2012 | giclée print, 42 × 38 cm, magántulajdon
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Ég 252-9.
2011 | giclée print, 40 × 51 cm, magántulajdon 
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Ég 256-2. 
2012 | giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon
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Ég 254-14.
2012 | giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon 

–––––––
Ég 259-10.

2012, giclée print, 40 × 54 cm, magántulajdon

Ég 256-15. 
2012, giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon 

–––––––
Ég 260-13. 

2012, giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon
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Ég 260-15.
2012, giclée print, 40 × 56 cm, magántulajdon 

–––––––
Ég 261-5. 

2012, giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon

Ég 261-15. 
2012 | giclée print, 40 × 55 cm, magántulajdon

–––––––
Ég R0012645.

2010 | giclée print, 40 × 53 cm, magántulajdon 
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Ég R0012756.
2010 | giclée print, 40 × 51 cm, magántulajdon
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Ég R0013226.
2010 | giclée print, 40 × 47 cm, magántulajdon


